
Глава 27: Прекрасная женщина-полицейский дорожного движения начала плакать

“Хочешь уйти?” Когда Ченг Ю увидел, что Хан Сю собиралась покинуть комнату, он бросился к
ней и толкнул к стене.

“Что делаешь? Позволь напомнить, что это полицейский участок, не пытайся выделываться
здесь!” - испуганно закричала Хан Сю. Она была готова выйти из комнаты, но внезапно была
схвачена сзади, и это заставило её испугаться. Однако, так как комната была
звукоизолированная, независимо от того, насколько громко она закричит, люди снаружи не
смогут услышать ни единого звука.

“А? Что я делаю? Если вы хотите задержать меня здесь, я должен убедиться, что вы будете
сопровождать меня. Я не против находиться задержанным, пока такая красавица, как ты,
сопровождает меня”, Ченг Ю прижал Хан Сю к стене и рассмеялся.

“Быстро, отпусти меня! Если нет, я подам на тебя в суд за нападение и домогательство на
полицейского!”- вскрикнула Хан Сю. Этот ребенок был настолько сумасшедшим, что она
боялась, что он сделает что-то нецелесообразное с ней.

“Домогательство? Хорошо сказано! То, что вы только что сказали, заставило меня
почувствовать себя преступником. Как уже было сказано, я никогда раньше не преследовал
красивую женщину-полицейского. Хм ... какой благоухающий запах” сказал Ченг Ю, не
обращая на нее никакого внимания, и, когда услышал угрозу Хан Сю, спрятал голову на задней
стороне шеи, сделал глубокий вздох. Вместо этого он был без ума от её запаха.

“Ты идиот! Отпусти меня сейчас же, иначе я больше не буду вежливой”, - сказала Хан Сю.

“Все в порядке. Даже если вы грубы ко мне, я все равно буду очень нежным и вежливым по
отношению к вам,” - сказал Ченг Ю, прижимая свои руки к её *** и клюнул в шею.

Кстати, это был первый раз, когда он поцеловал женщину с тех пор, как оказался в этом мире.
Будучи первым поцелуем, вкус его был неплохим. Когда она увидела неподобающие действия
Ченг Ю, Хан Сю испугалась и использовала свое колено, чтобы пнуть младшего братца Ченг Ю.

Ченг Ю был экспертом в области создания фонда, как этот трюк смог причинить ему боль? Он
сжал обе ноги вместе, заставив ногу Хан Сю застрять между ними. Затем он вытянул голову к
Хан Сю и попытался поцеловать её. Хан Сю запаниковала и попыталась уклониться от поцелуя,
не позволяя Ченг Ю правильно поцеловать ее.

Одна его рука всё ещё нежно лежала на *** Хан Сю, а другая пошла вверх к шее Хан Сю,
повернув её голову, чтобы оказаться лицом к лицу.

«Ву Ву!» Хан Сюэ начал всхлипывать, когда она испугалась действий Ченг Ю.

Ченг Ю был потрясен, когда она начала плакать, и вскоре он понял, что действительно
перегнул палку.

Когда Хан Сю увидела, что Ченг Ю ослабил хватку, оттолкнула его и выбежала из комнаты.

Когда он увидел, что Хан Сю выбежала, он коснулся носа и почувствовал, что мгновение назад
он стал совсем отчаянным. Он почти хотел сделать это с женщиной-полицейским.

В тот момент, когда Хан Сю выбежала из камеры в уборную, полицейские, что были за



пределами камеры, остались в недоумении.

Так как дверь не была заперта, когда Хан Сю выскочила из комнаты, Ченг Ю также вышел.
Если бы он не воспользовался шансом убежать сейчас, ему пришлось бы отомстить ей, как
только она вернется. Несмотря на то, что он не боялся ее, он уже воспользовался ею. Как
только бы она вернулась, он больше не смог бы воспользоваться ею.

“Прошу прощения, мистер. Вы не можете уйти прямо сейчас, ибо мы все еще расследуем ваше
дело. Вам нужно подождать еще немного,” - сказал ему человек, который до этого отвёл Ченг
Ю в камеру.

“Отойди! Это конец!” - сказал Ченг Ю.

“Святое де***о! Это совсем не хорошее место. Если я не уйду прямо сейчас, позже, когда эта
девушка вернется, меня снова задержат, - подумал Ченг Ю.

Пока Ченг Ю все еще был погрязнут в своих мыслях, позади него раздался звук: “Что ты
пытаешься сделать! Если ты уйдешь сейчас, последствия, с которыми столкнёшься, будут
намного хуже по сравнению с теми, что имеешь сейчас”.

“Ха-ха, меня просто мучает жажда. Поэтому я вышел за кружкой воды,” - рассмеялся Ченг Ю,
возвращаясь в комнату для задержания.

Ченг Ю знал, что в этом мире полиция была такой же, как и правоохранители в прошлом мире.
Несмотря на то, что он не боялся их, он боялся тех проблем, которые они создадут. Более того,
Хан Сю уже сказала, что свяжется с семьей. Как только его тетя узнает, что его задержали,
она будет думать о том, как вытащить его из этого места.

В офисе шефа Бюро, когда Пенг Дахай услышал отчет Хан Сю, он почувствовал себя
беспомощным в деле, создавая ему головную боль.

“Хан Сю! Я знаю, что ты хороший полицейский, и ты всегда была ею. Но некоторые вещи тебе
не нужно на себя брать, так?” Пенг Дахай терпеливо советовал Хан Сю. Когда Хан Сю была в
Муниципальном партийном комитете города Юнхай, она также была дочерью его старого
друга Хань Ливена, поэтому он понятия не имел, кто на его стороне, на этот раз.

Хань Сю всегда была справедливым полицейским. Она хотела бы наказать всех преступников в
соответствии с законом. Раньше она всегда хотела войти в отдел криминальной группы, но ее
отец беспокоился. Без лучшего варианта он мог только поместить ее в Департамент дорожной
полиции как одну из своих подчиненных.

Однако из-за её чувства справедливости, когда кто-то нарушал закон, ее не волновало, кто
именно был преступником, и всегда доставляла их в полицейский участок. К сожалению, те
люди, которых она ловила, были молодыми людьми из богатых семей или детьми
правительственных органов. Это привело к тому, что он, начальник Бюро, извинялся, как видел
этих людей. В конце концов, по сравнению с количеством людей над ним, он был просто
небольшим чиновником.

На этот раз было еще хуже. Она привела прямо сюда племянника мэра и даже хотела
задержать его на 15 дней.

“Шеф, я понимаю, что вы пытаетесь сказать. Но они ведь нарушили закон, почему мы должны
так просто освободить их? Это просто из-за значимого происхождения, которое у них есть?



Если это так, зачем тогда нужен закон? Если мы освободим их так легко, они не раскаются, а
совершат те же самые ошибки вместо этого,” - яростно заявила Хань Сю. Каждый раз, когда
она ловила кого-то, её критиковали. Однако, когда она возвращала кого-то, всегда был тот, кто
нарушал закон.

“Не важно, что ты должна сказать, тебе придется освободить его. Сначала я позволю мэру
позвонить. Через некоторое время приведи его сюда.”

После того, как Хан Сю покинула офис, Пенг Дахай поднял свой телефон и набрал номер мэра:
“Здравствуйте, это мэр? Я Пенг Дахай, звоню из полицейского участка округа Чжунхай. Ха-ха!
Так вот, ваш племянник Ченг Ю был арестован по незначительным причинам. Я подумал, что
сначала должен сообщить вам об этом. Ох, вот как? Ладно-ладно.”

Казалось, он был прав, решив позвонить мэру. Пенг Дахай не ожидал, что мэр сделает такой
акцент на племяннике, что даже отправится в полицейский участок.

* Тук-тук! * Звук стука был слышен через дверь.

“Войдите!”

Когда он увидел, что Хан Сю привела молодого человека, Пенг Дахай улыбнулся и пошел
вперед, сказав: “Вы должно быть мистер Ченг Ю, верно? Я начальник бюро полиции района
Чжунхай, Пенг Дахай. Прошу прощения за то, что произошло сегодня. Это было всего лишь
маленький проступок, который всё-таки привел вас сюда”

“Ха-ха! Все в порядке. Это лишь незначительная проблема. Кроме того, у меня была
возможность познакомиться с такой привлекательной полицейской. Я очень счастлив,” -
говоря это, Ченг Ю смотрел на несчастную Хань Сю.

“Ха-ха, мистер Ченг действительно открыт и широко известен. Я уже позвонил мэру и он
сказал, что скоро придет за вами. Сяо Сю, сходи за чашкой чая для господина Ченга.

Хань Сю неохотно вышла.

“Могу я узнать, работает ли господин Ченг сейчас?” Поскольку мэр так заботился о своем
племяннике, это показало, что этот молодой человек не происходил из обычной семьи. В
настоящее время у него была возможность наладить хорошие отношения с мэром, поэтому он
не мог отпустить её. В бюрократии принцип заключался в том, чтобы наладить отношения с
каждой могущественной семьей, если возникнет такая возможность.

“Ха-ха! Перестаньте шутить, шеф. Я еще так молод, как я могу работать? В настоящее время я
учусь в Чжунхай,” - ответил Ченг Ю. Он, естественно, мог сказать, о чем сейчас думал
начальник Бюро. Всё, что он хотел - иметь хорошие отношения с моим дядей.

“Ох! Я слышал, что сегодня господин Ченг купил новый автомобиль, но у него не было
номерного знака. Кроме того, у вас также нет водительских прав. Без этого у господина Ченга
будет много неприятностей, когда вы поедете в будущем.”

“Ох? Могу ли я узнать, какой совет может дать мне Шеф по этим вопросам? Может быть, вы
даже можете помочь мне избавиться от этих проблем”, Ченг Ю знал, что другая сторона хочет
решить проблемы для него, чтобы он остался должным ему.

“Ха-ха, на самом деле у меня нет хороших советов. Кстати, господин Ченг может сделать это



сам, только это займёт больше времени. Если господин Ченг желает, я могу помочь вам решить
эти проблемы, и это займёт всего один или два дня. Примите это в качетсве извинения за то,
что произошло сегодня. Хочет ли господин Ченг?” предложил Пенг Дахай, ибо не знал Ченг Ю
лично, а также не знал его мыслей о том, что произошло сегодня.

Возможно, за его спиной Ченг Ю даже ударил бы его. Если бы он помог Ченг Ю решить эти
проблемы, можно сказать, что сделал одолжение за небольшую плату, а также позволил бы
Ченг Ю узнать, что он действительно любезен.

В этот момент Хань Сю принесла две чашки чая. Когда Ченг Ю собирался взять чашку у Хань
Сю, он на мгновение потер руки, прежде чем получить чай. Хань Сю уставилась на Ченг Ю с
ненавистью, прежде чем развернуться и выйти из комнаты.

Ченг Ю выпил глоток чая и засмеялся: “Раз Шеф Пенг так страстно предлагает помощь, я не
откажусь от его добрых намерений. Сначала я поставлю здесь свою машину и подожду, чтобы
шеф помог мне решить вопросы по этим двум вещам, прежде чем забрать их”.

После разговора, полицейский вбежал и сказал, что мэр прибыл. Они встали и вышли из
комнаты, чтобы вместе встретить мэра.

“Мне очень жаль, мэр! Это был лишь небольшой инцидент, но я должен был побеспокоить вас,
чтобы вы пришли”, - сказал Пенг Дахай со смехом, идя к мэру после выхода из офиса.

“Могу я узнать, что происходит, шеф Пенг?” спросил Чжао Минглонг Пенг Дахай и посмотрел
на Ченг Ю.

Поскольку Пенг Дахай тоже хотел положить этому конец, он дал общее представление о том,
что на самом деле произошло.

“Если это так, могу я сейчас отвести Сяо Ю домой?”

“Конечно! Это не проблема!” сказал Пенг Дахай и поспешно кивнул. Когда Хан Сю увидела,
как Ченг Ю вышел из полицейского участка, она крепко сжала кулак и вспомнила то время,
когда он использовал её в комнате для задержания. После этого она даже подверглась критике
со стороны начальника, что еще больше увеличило ее ненависть к нему. Если она когда-нибудь
снова поймает его, она ни за что его так легко не отпустит.

Как только Пенг Дахай увидел, что они уходят, он вытер пот со лба, вздохнув с облегчением. В
политике, если вы когда-либо совершили ошибку, вы, скорее всего, никогда не сможете
убежать от нее. Это было особенно точно, когда вы оскорбили кого-то из начальства. Сейчас
мэр выглядел так, словно он вежлив и любезен, но кто знал, о чём он на самом деле думает?
Может быть, мэр мог быть удовлетворен или неудовлетворен ним, никто не знал этого, кроме
самого мэра.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/6822/279790


